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1.	 ПРИВЕТСТВИЕ
Благодарим Вас за покупку Jabra Step Wireless. Надеемся, 
что пользование гарнитурой доставит Вам удовольствие!

ФУНКЦИИ JABRA STEP WIRELESS

�� Средства управления на кабеле для легкого 
прослушивания музыки и управления вызовами

�� Защищенность от воздействия неблагоприятных 
погодных условий и пыленепроницаемость

�� Удобное и надежное крепление
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2.	 ОБЗОР ГАРНИТУРЫ

   
L
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2.1	 ПРИНАДЛЕЖНОСТИ, ВХОДЯЩИЕ В КОМПЛЕКТ 

                 
	3 силиконовых ушных вкладыша	 Кабель USB

Силиконовый 
заушный крючок 

GelHook™

Силиконовый 
ушной вкладыш

Зарядный разъем 
микро-USB

Светодиодный 
индикатор

Увеличение 
громкости
Многофункцио-
нальная кнопка

Уменьшение 
громкости
Микрофон
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3.	 СПОСОБЫ НОШЕНИЯ

jabra

3.1	 ЗАМЕНА УШНЫХ СИЛИКОНОВЫХ 
ВКЛАДЫШЕЙ 

С целью получения оптимального прилегания к уху и 
максимального комфорта выберите один из трех 
размеров силиконовых ушных вкладышей.

jabra

         

jabra



7

РУ
СС

КИ
Й

JABRA STEP WIRELESS

3.2	 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СИЛИКОНОВОГО ЗАУШНОГО 
КРЮЧКА GELHOOK™

Силиконовый заушный крючок GelHook™ обеспечивает 
оптимальное прилегание и надежность крепления.
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4.	 ЗАРЯДКА 
АККУМУЛЯТОРНОЙ БАТАРЕИ

Осторожно потяните крышку зарядки на правом наушнике-
вкладыше и раскройте разъем микро-USB. Для начала 
зарядки подключите кабель USB к гарнитуре и в свому ПК.

R

Для полной зарядки батареи понадобится около 2,5 часов.
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5.	 ПОДКЛЮЧЕНИЕ
При первом включении гарнитура попытается автомати-
чески подключиться к мобильному телефону с включен-
ным Bluetooth. Для подключения просто выберите в своем 
мобильном телефоне Jabra Step со списка устройств 
Bluetooth.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К НОВОМУ ИЛИ ВТОРОМУ МОБИЛЬНОМУ 
ТЕЛЕФОНУ

1.	 Убедитесь, что Bluetooth на том мобильном телефоне 
включен.

2.	 Нажмите и удерживайте (5 секунд) 
Многофункциональную кнопку на гарнитуре, пока 
светодиодный индикатор быстро не замигает синим.

3.	 Для подключения выберите на своем мобильном 
телефоне Jabra Step со списка устройств Bluetooth.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если к Jabra Step Wireless подключены два мобильных 
телефона, то необходимо выбрать, какой телефон будет использоваться 
для звонков/музыки. Просто откройте меню Bluetooth в мобильном 
телефоне, который будет использоваться для звонков/музыки, и со 
списка устройств выберите Jabra Step Wireless.
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6.	 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 

L
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Силиконовый 
заушный крючок 

GelHook™

Силиконовый 
ушной вкладыш

Зарядный разъем 
микро-USB

Светодиодный 
индикатор

Увеличение 
громкости
Многофункцио-
нальная кнопка

Уменьшение 
громкости
Микрофон
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ЗВОНКИ И МУЗЫКА

Вкл./Выкл.
Нажмите и удерживайте (3 секунды) 
Многофункциональную кнопку, пока 
не замигает светодиодный индикатор

Воспроизведение 
музыки/пауза

Кратковременно нажмите 
Многофункциональную кнопку

Ответ/
завершение 
звонка

Кратковременно нажмите 
Многофункциональную кнопку

Отклонение 
вызова

Дважды кратковременно нажмите 
Многофункциональную кнопку

Повторный набор 
последнего 
номера

Когда не разговариваете по телефону, 
дважды кратковременно нажмите 
Многофункциональную кнопку 

Регулировка 
громкости

Кратковременно нажмите кнопку 
Увеличение громкости или 
Уменьшение громкости

Пропуск треков
Нажмите и удерживайте (1 секунду) 
кнопку Увеличение громкости или 
Уменьшение громкости
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6.1	 ПРИЕМ НЕСКОЛЬКИХ ВЫЗОВОВ 
ОДНОВРЕМЕННО

Гарнитура может одновременно принимать несколько 
вызовов и управлять ими.

ФУНКЦИЯ ДЕЙСТВИЕ

Завершение текущего 
звонка и ответ на 
входящий вызов

Кратковременно нажмите 
Многофункциональную 
кнопку

Переключение между 
удерживаемым и 
активным звонком

Нажмите и удерживайте 
(2 секунды) 
Многофункциональную 
кнопку

Перевод текущего вызова 
на удержание и ответ на 
входящий вызов

Нажмите и удерживайте 
(2 секунды) 
Многофункциональную 
кнопку

Отклонение входящего 
вызова во время звонка

Дважды кратковременно 
нажмите 
Многофункциональную 
кнопку
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6.2	 ПЕРЕЧЕНЬ ГОЛОСОВЫХ УКАЗАНИЙ

ЩЕЛКНИТЕ ДЛЯ 
ПРОСЛУШИВАНИЯ СЛЫШИМЫЕ УКАЗАНИЯ

Hello

Goodbye

Pairing mode
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7.	 ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА
7.1	 ЧАСТО ЗАДАВАЕМЫЕ ВОПРОСЫ

Исчерпывающий список часто задаваемых 
вопросов см. на сайте jabra.com/stepwireless

7.2	 ОБРАЩЕНИЕ С ГАРНИТУРОЙ

�� Всегда храните гарнитуру в выключенном состоянии в 
защищенном от внешних воздействий месте.

�� Избегайте хранения при экстремальных температурах 
(выше 85°C/185°F или ниже -40°C/-140°F). Это может 
привести к сокращению ресурса батареи и отрицательно 
сказаться на работоспособности гарнитуры.
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8.	 ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ

JABRA STEP WIRELESS ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Вес: 16,5 г

Размеры: высота 20 мм, длина 20 мм, ширина 
16 мм

Микрофоны: Всенаправленный микрофон 4 мм

Динамик: Динамик 10 мм

Радиус действия: 10 м/33 фута (зависит от модели 
телефона)

Версия Bluetooth: 4.0

Сопряженные устройства:
До 8 устройств, одновременное 
подключение не более двух 
устройств (MultiUse™)

Поддерживаемые профили 
Bluetooth:

Профиль A2DP (Расширенное 
распределение аудио) (вер. 
1.2), Hands-free (Громкая связь) 
(вер. 1.6), Headset (Гарнитура) 
(вер. 1.2), AVRCP (профиль 
дистанционного управления аудио-и 
видеоустройствами) (вер. 1.5)

Время разговора/музыки: До 4 часов

Время работы в режиме 
ожидания: До 6 дней

Рабочая температура: От -24 °C до 70 °C (от -11 °F до 158 °F)

Температура хранения: От -40 °C до 85 °C (от -40 °F до 185 °F)

Пароль сопряжения или 
PIN-код: 0000
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